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See the notice on TED website 199464-2021 - Licitación
Alemania-Sigmaringen: Trabajos de construcción de inmuebles
OJ S 79/2021 23/04/2021
Anuncio de licitación
Obras

Base jurídica:
Directiva 2014/24/UE

Apartado I: Poder adjudicador

Nombre y direcciones
Nombre oficial: SRH Kliniken Landkreis Sigmaringen GmbH
Dirección postal: Hohenzollernstraße 40
Localidad: Sigmaringen
Código NUTS: DE149 Sigmaringen
Código postal: 72488
País: Alemania
Persona de contacto: Projektleitung BauSIG
Correo electrónico: michael.obal@srh.de
Teléfono: +49 75711002565
Fax: +49 75711002725

:Direcciones de internet
Dirección principal: www.kliniken-sigmaringen.de

Comunicación
Acceso libre, directo, completo y gratuito a los pliegos de la contratación, en: https://vergabe.
vmstart.de/NetServer/TenderingProcedureDetails?function=_Details&TenderOID=54321-
Tender-178ed6073a5-62bfb2bdd18054de
Puede obtenerse más información en la dirección mencionada arriba
Las ofertas o solicitudes de participación deben enviarse por vía electrónica a: www.
auftragsboerse.de
Las ofertas o solicitudes de participación deben enviarse a la dirección mencionada arriba

Tipo de poder adjudicador
Otro tipo: Krankenhausgesellschaft in Form einer juristischen Person des privaten Rechts

Principal actividad
Salud

Apartado II: Objeto

Ámbito de la contratación

Denominación
VE 1.473 FO-Sterilisator
Número de referencia: SRH_SIG-2021-0015

Código CPV principal
45210000 Trabajos de construcción de inmuebles

https://ted.europa.eu/es/notice/-/detail/199464-2021
mailto:michael.obal@srh.de?subject=TED
http://www.kliniken-sigmaringen.de
https://vergabe.vmstart.de/NetServer/TenderingProcedureDetails?function=_Details&TenderOID=54321-Tender-178ed6073a5-62bfb2bdd18054de
https://vergabe.vmstart.de/NetServer/TenderingProcedureDetails?function=_Details&TenderOID=54321-Tender-178ed6073a5-62bfb2bdd18054de
https://vergabe.vmstart.de/NetServer/TenderingProcedureDetails?function=_Details&TenderOID=54321-Tender-178ed6073a5-62bfb2bdd18054de
http://www.auftragsboerse.de
http://www.auftragsboerse.de
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Tipo de contrato
Obras

Breve descripción
1 x FO-Niedertemperatursterilisator zur Aufbereitung thermolabiler Güter wie z. B. Endoskope. 
Das Gerät muss zur Aufbereitung von Endoskopen, welche beim Einsatz eines DaVinci-
Systems eingesetzt werden, kompatibel sein.

Valor total estimado
Valor IVA excluido: 76 375,00 EUR

Información relativa a los lotes
El contrato está dividido en lotes: no

Descripción

Código(s) CPV adicional(es)
33191100 Esterilizador

Lugar de ejecución
Código NUTS: DE149 Sigmaringen
Emplazamiento o lugar de ejecución principal: Sigmaringen

Descripción del contrato
Für die Einrichtung einer AEMP wird folgende Autoklavierungstechnik benötigt:
1 x FO-Niedertemperatursterilisator zur Aufbereitung thermolabiler Güter wie z. B. Endoskope. 
Das Gerät muss zur Aufbereitung von Endoskopen, welche beim Einsatz eines DaVinci-
Systems eingesetzt werden, kompatibel sein.

Criterios de adjudicación
los criterios enumerados a continuación
Precio

Valor estimado

Duración del contrato, acuerdo marco o sistema dinámico de adquisición
Comienzo: 11/08/2022 Fin: 27/10/2022
Este contrato podrá ser renovado: no

Información sobre las variantes
Se aceptarán variantes: no

Información sobre las opciones
Opciones: no

Información sobre fondos de la Unión Europea
El contrato se refiere a un proyecto o programa financiado con fondos de la Unión Europea: no

Información adicional

Apartado III: Información de carácter jurídico, económico, financiero y técnico

Condiciones de participación
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III.1.3.

III.1.2.

Habilitación para ejercer la actividad profesional, incluidos los requisitos relativos a la 
inscripción en un registro profesional o mercantil
Lista y breve descripción de las condiciones: 
Mit dem Angebot sind folgende Erklärungen / Nachweise vorzulegen:
1. Nachweis — zunächst nur Eigenerklärung auf Formular des Auftraggebers (Formblatt 124) 
— darüber, dass der Bieter im Berufs- oder Handelsregister nach Maßgabe der 
Rechtsvorschriften des Landes der Gemeinschaft oder des Vertragsstaates des EWR-
Abkommens eingetragen ist, in dem er ansässig ist. Ggf. ist zu erklären, dass keine 
Eintragungspflicht besteht.
2. Nachweis - zunächst nur Eigenerklärung auf Formular des Auftraggebers (Formblatt 124) - 
über das Nichtvorliegen von Ausschlussgründen gemäß § 6 e EU VOB/A einschließlich 
Angaben zu Insolvenzverfahren und Liquidation
oder anstelle der Nachweise zu 1. bis 2.:
— Nachweis der Präqualifizierung durch Mitteilung der Registrierungsnummer, unter der der 
Bieter in die Liste des Vereins für die Präqualifikation von Bauunternehmen e. V. 
(Präqualifikationsverzeichnis) eingetragen ist oder
— Vorlage einer Einheitlichen Europäischen Eigenerklärung (EEE).
Im Falle von Bietergemeinschaften ist von jedem Bietergemeinschaftsmitglied der Nachweis 
gemäß Ziffer 1.-2. vorzulegen bzw. der Präqualifikationsnachweis / Einheitliche Europäische 
Eigenerklärung zu erbringen.

Situación económica y financiera
Lista y breve descripción de los criterios de selección: 
Mit dem Angebot sind folgende Erklärun-gen / Nachweise vorzulegen:
1. Nachweis der Betriebshaftpflichtver-sicherung (Kopie der zum Zeitpunkt der 
Angebotsabgabe gültigen Versicherungspolice).
Der Nachweis gemäß Ziffer 1. ist auch von präqualifizierten Bietern zusätzlich zum 
Präqualifikationsnachweis mit dem Angebot einzureichen.
Bei Bietergemeinschaften ist der Nachweis gemäß Ziffer 1 von jedem 
Bietergemeinschaftsmitglied gesondert zu erbringen mit der Maßgabe, dass es genügt, wenn 
die Addition der nachgewiesenen Mindest-Deckungssummen der Mitglieder der 
Bewerbergemeinschaft die geforderte Mindest-Deckungssumme von EUR 1 000 000,00 
erreichen.
Nivel o niveles mínimos que pueden exigirse: 
Zu 1.: Betriebshaftpflichtversicherung mit Mindestdeckungssumme von EUR 3,0 Mio. für 
Personen- bzw. Vermögens- und Sachschäden

Capacidad técnica y profesional
Lista y breve descripción de los criterios de selección: 
Mit dem Angebot sind folgende Erklärun-gen / Nachweise vorzulegen:
1. Nachweis - zunächst nur Eigenerklä-rung - über die Ausführung von Leistungen in den 
letzten 5 abgeschlossenen Kalenderjahren, die mit der zu vergebenden Leistung vergleichbar 
sind.
2. namentliche Nennung und Vorlage des Erfahrungsnachweises — zunächst nur 
Eigenerklärung — des für die Leistungserbringung vorgesehen Bauleiters.
3. Namentliche Nennung und Vorlage des Erfahrungsnachweises — zunächst nur 
Eigenerklärung — des für die Leistungserbringung vorgesehenen stellvertretenden Bauleiters.
Nivel o niveles mínimos que pueden exigirse: 
Zu 1.: Der Nachweis muss Ort, Inhalt, Auftraggeber und Datum der Abnahme der 
Referenzleistung erkennen lassen.
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Zu 2.: Der Erfahrungsnachweis muss die Qualifikation und Erfahrung des Bauleiters mit 
vergleichbaren Leistungen erkennen lassen.
Zu 3.: Der Erfahrungsnachweis muss die Qualifikation und Erfahrung des stellvertretenden 
Bauleiters mit vergleichbaren Leistungen erkennen lassen.

Condiciones relativas al contrato

Condiciones de ejecución del contrato
Siehe Auftragsunterlagen

Apartado IV: Procedimiento

Descripción

Tipo de procedimiento
Procedimiento abierto

Información sobre un acuerdo marco o un sistema dinámico de adquisición

Información acerca del Acuerdo sobre Contratación Pública
El contrato está cubierto por el Acuerdo sobre Contratación Pública: sí

Información administrativa

Plazo para la recepción de ofertas o solicitudes de participación
Fecha: 25/05/2021 14:00Hora local: 

Fecha estimada de envío a los candidatos seleccionados de las invitaciones a licitar o a 
participar

Lenguas en que pueden presentarse las ofertas o las solicitudes de participación
Alemán

Plazo mínimo durante el cual el licitador estará obligado a mantener su oferta
La oferta debe ser válida hasta: 06/08/2021

Condiciones para la apertura de las plicas
Fecha: 25/05/2021 14:00Hora local: 
Lugar: 
SRH Kliniken Landkreis Sigmaringen GmbH
Hohenzollernstraße 40
72488 Sigmaringen
DEUTSCHLAND

Apartado VI: Información complementaria

Información sobre la periodicidad
Se trata de contratos periódicos: no

Información sobre flujos de trabajo electrónicos
Se utilizará el pedido electrónico

Información adicional

Procedimientos de recurso
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VI.5.

VI.4.3.

VI.4.1. Órgano competente para los procedimientos de recurso
Nombre oficial: Vergabekammer Baden-Württemberg im Regierungspräsidium Karlsruhe - 
Referat 15
Dirección postal: Durlacher Allee 100
Localidad: Karlsruhe
Código postal: 76137
País: Alemania
Correo electrónico: vergabekammer@rpk.bwl.de
Teléfono: +49 7219268730
Fax: +49 7219263985

Procedimiento de recurso
Información precisa sobre el plazo o los plazos de recurso: 
Es wird ausdrücklich auf die Ausschlussfrist gem. § 160 Abs. 3 Nr. 4 GWB hingewiesen. 
Danach ist ein Nachprüfungsantrag auch dann unzulässig, soweit mehr als 15 Kalendertage 
nach Eingang der Mitteilung des Aufftraggebers, einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, 
vergangen sind.

Fecha de envío del presente anuncio
20/04/2021

mailto:vergabekammer@rpk.bwl.de?subject=TED

